'HUNGER’

Ein geuchter Wind wehte in die Hiitte hinein. Janunaprakasam wex
Achrecklich. Ex war noch nicht s0 gnoB wie sein Name. Mit zwed

i

war en noch kfein. Um ihn herum waren alte Kleidungsstiicke vert
um thn gegen die Kifte zu schiitzen. Ex bewegte seine Hand und s
FuB.

Kaniyamma bfieb in den Nihe ihres Sohnes auf dem Boden Liegen. Si
wuBte, was er brauchte. Aber sie konnte i{hm nicht helfen. Thre Aug
Aahen durch das Hittendach aus Pafmenbldttern in den Himmel.

Susal saB vor den Hitte. En hatte sich SacklLeinen um die Schultern
gelegt. Nur sein Kopg schaute heraus.

Die Sonne ging am Horizont unter. Die schwarzen Wolken bewegten sich
Ain aflen Richtungen. Aber das Rot den Abendddmmerung war noch nicht
verglogen. Einige Vigel kehnten zu ihren Nestean zuniick.

Vom nahen Ufer kfLang das Gerdusch der sich an den Felsen brechenden
Wellen zu Lhm herauf. Sie spilten Stocke und Palmenblitter als Ge-
schenke §irn das Land an den Strand.

Susadl bewegte sedinen Kop§ und sah nach seinem Sohn. Selbst in dex
Dunkelheit der Hiitte konnten die Augen des Vater das Kind erkennen.

Janunaprakasan horte ab und zu auf zu weinen, doch man sah <ihm an, daB
es nun flin kurze Zedt sedn winde.

Auch die Katze war nicht mehn da. ALs sie nichts mehn zu essen bekam
warn Adie fortgegangen. Susal hatte sdie schon seit Tagen nicht mehn in
den Ndhe den Hitte gesehen.

Aber einfach fortgehen, 50 ednfach konnte en es sich nicht machen. En
war nicht afledin. Er hatte fir Frau und Kind zu sorgen. Kaniyamma und
Janunaprakasam Leb-ten mit ihm und §irn <hn.

Susal sah hinaus auf die See und dachte an gliicklichere Tage, als ex
noch mit seinem Freund zuwsammen zum Fischfang aufs Meer hinaus fuhr.
Selbst bei starkem Wind und schlechtem Wetter hatten sdie sich gegen-
Aeditig Mut gemacht und waren hinausgefahren, um spdter mit reichexn
Beute heimzukehren.

Die Tranen nannen ihm iiber das Gesicht. So schén die Erinnerungen
waren, beim BLick auf seinen hungernden Sohn schmerzten sie ihn. Ex
konnte und wollte nicht mehn an diese gliickliche Zeit denken.

Wie Lange war en schon nicht mehn zum Fang hinausgefahren? Diese Frage
machte <ihn traurig. Seine Augen suchten das Boot. Seit es keinen Motoxr
mehn hatte, nuhte es ungenutzt im Sand. Die Wellen Leckten an seinem
holzernen Rumpg und die Netze Lagen ungeordnet an Deck.

Janunaprakasan hatte wieder angefangen zu weinen. Susais Blicke
wandenten iber den Strand. Nur noch wenige den hien stehenden Hiitten
waren wie fgriher. Viele Leute waren nach Indien geg§lohen, andere nach
Europa oden Kanada. Die Hitten warteten nun darauf, daB diese Menschen
wiedenkehnten.
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VON PARTHIPAN

Legte die Hand auf seinen Magen. Ex hatte starken Hunger. Ex
1, wie es seinem kLeinen Sohn zumute sein muBie.

dem Anti-Terronisten Gesetz war der Motor seines Bootes von den
‘en beschlagnahmt worden. Damals hatte er auch schon in diesexr
gewohnt, da er nur soviel verdiente, daB es gerade zum Uberleben
te. Sie hatten sich weder ein rnichtiges Haus noch Mobiliar kaufen
n. Nachdem er seinen mihsam ersparten Motor verloren hatte,
e en nicht mehr s0 wedlt augs Meer hinausgahren, und am Uger gab
~a & Ut noch wenige Fische. Dadurch wurde sein Verdienst geninger. Noch
&4 wurde sedne Frauw schwanger. Es gab zwar 0fpentliche Krankenhdu-
-, aber weder die Fahrt zum Krankenhaus, die Nahrungsmitiel noch die
Medikamente wurden bezahft. Deswegen nahm Susai einen hohen Kredit
auf. Die Gesundheit seiner Frau und seines Kindes waren Lihm wichtigen
als Geld. Ex machte sich anfangs auch keine Sorgen, als en den Kredit
nicht zurlckzahlen konnte. Susai konnte zu diesen Zeit haum augs Meex
gahren. Zu oft muBte er seine Frau und seinen kRLeinen Sohn Am
Krnankenhaws besuchen. Sein Verdienst wurde gerdinger, und die Schulden
stiegen. '

Endlich konnten Kaniyamma und Janunaprakasam das Krankenhaws verlassen
und nach hause kommen. Exst da begann Susai zu begredifen, wie hoch
seine Schulden mittlerweile geworden waren. Aber er war nicht
enschrocken. En dachte, die Regierung kénnte Lihm seinen Motor nehmen,
doch das Meer, seinen Arbeitsplatz und seine Einkommensquelle konnte
sde ihm nicht nehmen. Oftmals fuhn en weit aufs Meer hinaws, manchmal
zu wedlt, doch en enzdhfte seiner Frau nie davon. Seine Stirke war
wedern durch die Soldaten noch durch Wind und Wellen zu brechen. Ex
dachte immer daran, daB am Ufer zwed Menschen, sein ganzer Lebensin-
halt, auf Lhn warteten.

Doch {mmer wenn er mit gendteten Augen und ausgeddérntem Ledib von
sedinen Arbedt zurlckkam wartete an Land noch femand auf <hn, ndmlich
den Mann, der <ihm den Kredit gegeben hatte. Ohne Ricksicht auf Susais
Familie nahm er ihm seinen Fang ab und verkaufte die Fische auf dem
ndchsten Markt. Fir Susal blieb nur ein winzigen Tell.

Susal weinte, als er sah, wie sich sein unter s0 schweren und gegdhr-
Lichen Bedingungen erarbeitetes Geld in nichits augliste. Doch en stand
nicht allein. Seinen Freunden erging es nicht bessexr.

Immer wenn Susal ein wenig Geld in die Hdnde bekam, dachte en sofort
an seinen Sohn, an den Hunger und das Efend, das ihn aws dessen Augen
anblickte. "Nachdem unser Sohn nun da 4st, kennst Du mich kaum noch,"
spottete Kaniyamma manchmaf. Janunaprakasan bekam kein Spielzeug,
keine schone Kleidung oder sonstigen Luxus, sondern {mmer nur das
notigste, um seinen Hunger zu stillen. Susal und seine Frau trdumten
04t von der Zukungt ihrnes kLeinen Sohnes.

Susad dachte o4t daran, daB Janunaprakasan einmaf wirde studieren und
einen guten Beruf erlernen konnen. Doch pliétzlich erreichte ihn eine
neue Hiobsbotschaft: Auch das Meern wurde nun zum verbotenen Gebiet
enklint. Wenn trotzdem jemand hinauwsfuhr, wurde er ohne Vorwarnung
enschossen. Die Soldaten vernteilten Flugbldtter und gaben die Nach-
nicht iber Lautsprecher bekannt.
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Lux.ua

Susal hatte nie gedacht, daB 40 etwas jemals passieren kionnte. Das
neue Gesetz zuschlug seinen Traum. Ex hatte zwar gehdnt, daB an Land
hidufig Ausgehverbote verhingt wurden, daB sich diese Verbote aber
einmal auf das Meer ausdehnen wirden, hatte en nie fin moglich
gehalten. En war verzwedifelt und trauerte iber seine zerstorten
Trédume. "Sei nicht traunig. Unser Sohn ist bald eawachsen. En wird uns
dann unterstitzen," sagte seine Frau oft zu Lhm. "Ja, aber bis dahin
miissen win (berfeben," sagte Susal dann zu Lhn.

AlLLe Fischern blieben in diesen Tagen in ihren Hiitten. Das ofpene Meex
Lag nur wenige Meter vor Lhnen Hitten, doch das Gesetz verwehrte Lhnen
den Zugang. ALle Boote ruhten ungenutzt auf dem Strand, nur die Kindex
spielten an Deck mit den Netzen. Jeden Tag wurden Menschen umge-
bracht. Davon unbeeindruckt felenten die Politiker Lhre Feste, weihten
mit groBen Reden prestigetrdchtige Projfekte ein ohne die hungernden
und sterbenden Menschen in ihrem Land auch nut mit einem Wort zu
erwdhnen.

Susai und die idbrigen Fischen ernhielten oft unliebsamen Besuch, die
Kreditgeben klopften unentwegt an ihne Tiren. Jede Nacht §Lohen viele
Familien nach Indien, manche, A0 hérnte man, kamen als Tote zunriick. Nur
Susad und einige Nachbarn waren gebfieben. Sie hatten die Hoffnung auf
eine Wende in <ihrem Leben noch nicht aufgegeben. Sie kannten nur das
Meer, es war ihn Leben. Wirden sie auch gehen, sie wiBten nicht, was
sde tun sollten.

Das Weinen Janunaprakasams holte Susai aus seinen Gedanken zutiick.
Die Dunkelheit war gekommen. Das Licht des Mondes schien auf den
weiBen Sand. Die See war aufgewihlt. Kaniyamma kam aws dern Hiitte und
setzte sich zu ihrem Mann. "Unser Sohn wedint heute Ao viel," sagte
Aie. "En hat groBen Hunger." Susal schwieg und blickte auf die See.
Die weiBen Kronen den Wellen tanzten durch die hereinbrechende Nacht.
Ein trockenes Blatt bewegte sich im Wind. Beide wuBten nicht, was Adie
tun sollten. Kurz dunchzuckte sie der Gedanke, im Meer den Tod zu
suchen, doch das Schredien ihres Sohnes verscheuchte diesen Gedanken
schnell wieden. Janunaprakasam muBte die Hirte des Lebens §riih
enfahrnen. Sie wuBten, er wirde viel ertragen miissen. Sie muBten ver-
suchen, fin <hn zu Leben. Aber Hunger? Das Weinen des Kindes war
Leisen geworden. "Bleib bei unserem Sohn," sagte Susai und schickte
sedne Frau zunriick in die Hitte.

i Den Wind nahm zu. Die Wolken schoben sich von den Mond. Susai sah
% hinunter zum Boot, dann wanderten seine Blicke hinaus auf die See.
i PROtzRich stand er auf und ging zur ndchsten Hitte.

i "Marndimutu. "

i Wi, wess 5t dadl
Teht bl s, BSuAat L
Als Marimutu in Susais Gesicht sah, erschrak ern.

"Was ist Los, Susal? Ist Dein Kind krank?"
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"Nein, Lich brauche Deine Hilfe. Win miissen das Boot zu Wasser
bringen."

Marimutu ernschrak.
"Bist Du verriickt. Sie bringen uns um."

"Nein, Marimutu. Heute (st alles ruhig auf der See und an Land. Heute
muB Lich es versuchen."

"Hon mal zu! Warum bleiben wirn Ammer noch hien? Wenn sie uns umbrin-
gen, wern kimmert sich dann um unsere Familien?"

"Das 45t wahn, aber durch kLuge Reden bekommen wir kein Essen.
Hig min!™

"Hast Du das mit Deiner Frau abgesprochen?"
"Nein, Sie wiirnde es nicht zulassen. Bitte hilf mir."

Marimutu sah Susadi an und sah auf die See. Ex erkannte, daB er Susai
in dieser Nachit nicht wiirde aufhalten konnen. Sein Letztmaliges
B&tten, alles noch einmaf zu iberdenken, war eher eine Beruhigung fiin
ihn selbst, alles getan zu haben, um Unheil abzuwenden. Marimutu
vgnAchwanq An sediner Hitte und ernschien kurz darauf wieder in dexn
Edingangstin, jetzt begleitel von seinem Bruder. Gemedinsam gingen die
Dred schweigend hinunter zum Boot. Ohne feden Laut wurde das Boot ins
Wasser geschoben. ALs es im Wasser war stieg Susai ein. Marimutu und
sein Bruder winkten. ALs Kaniyamma und die anderen Leute vor die
Hiitten traten verschwand Susai schon mit seinem Boot in der Dunkel-
helt. Marimutu ernzdhlte ihnen, was geschehen war. Kaniyamma f§ing an
zu weinen. Die anderen sahen nachdenklich und sorgenvoll auf das Meex.

Als Susali anfing zu rudern, zittenten seine Hinde. Wie Lange war e
her, daB er das Letzte Mal hinawsgegahren war? ALs die Gischt dex
Wellen seinen Korpern berihnte, fihlte er denen Kdilte, aber exr fiihlte
auch seine Stirke wieder erwachen. Ex summte vor sich hin. Seine Au-
gen hatten sich an die Dunkelheit gewbhnt. Nach zwei Stunden warf en
die Netze aus. Der Fang war gut. Doch plotzlich hiérte ein Gerdwsch vom
Himmel. Gleichzeitig fLeuchtete ein Suchscheimwerfer auf, der auf das
Meern gendichtet war. Susal erschrak. So schnell es ging zog er seine
Netze ein und wendete sein Boot. Ex nudente s0 schnefl er konnte. Das
Ge@augchtham‘n&hen, und den Lichtkegel des Suchscheinwergers enfaBte
AeAn Boox.

An Land warteten Kaniyamma und die anderen. ALLe Augen richteten sich
gragend und hoffend auf das Meer, hoffend auf Susais Riickkehr. Alle
waren sie traurdg.

Fin§ Stunden spdter setzen die Drucker der Tageszeitungen die Nach-
nicht: "Tennonist durch Sofdaten auf See getétet, als er versuchte,
schwerbewafgnet zu gLiehen”.

A. Parthipan ist tamilischer Asylbewerber in der Bundesrepublik.
Seit mehreren Jahren arbeitet er ehrenamtlich im 'Siidasienbiiro’,
das auch die in tamilischer Sprache erscheinende Monatszeitschrift
‘Thoondil' herausgibt, dessen Mitarbeiter Parthipan ist. 'Hunger'
ist die erste Kurzgeschichte von Parthipan, die aus dem Tamilischen
ins Deutsche ibersetzt wurde. Das 'Slidasienbiiro’ hat bereits meh-
rere Kurzgeschichtenbande in tamilischer Sprache von Parthipan her-
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